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Reason for Publishing the Work Program
Publication of the Work Program by the Bureau de normalisation du Québec (BNQ)
ensures that all parties concerned with standards development work carried out by the BNQ
will be informed in real time of their progress.

Information provided by the BNQ Work Program
The BNQ Work Program provides information on standard development projects
underway related to:
e The subject of each draft standard provided by the codes of the International
Classification for Standards (ICS);
e Type of standard development project underway:
o new document;
o revision project;
o reaffirming project;
o modification project;
e Progress of work in developing the project and expected date of completion of the
stage of work underway.

The BNQ Work Program is divided into two sections. The first section presents the
standards development projects by ICS classification code. The second section presents
these projects by stages.

International Classification for Standards (ICS)

The first section of the BNQ Work Program identifies standards development projects by
subject according to the International Classification for Standards (ICS). The purpose of
ICS is to facilitate grouping together and locating related standards by subject matter. The
ICS is a classification system developed by the International Organization for
Standardization (IOS) serving primarily as a uniform structure for standards catalogues and
work programs published by standards bodies. The intention of the ICS is to offer standards
users a standing-order system for a better access to all national and international collections
of standards.

Stages in the Standard Development Process
The second section of the BNQ Work Program presents the standards development projects
by stages of progress. These stages, inspired in large part by the ISO stage identification
system, are briefly described below.

Subject Analysis (stage 10)
This is the stage that allows the BNQ to determine the pertinence of a standard development
project, taking account of the existence of related national and international standards.

Preparation of a Preliminary Document (stage 20)
This is the stage where the standards developer prepares a preliminary document for use
by technical committee members. This preliminary document is obtained either from the




current edition of the standard (for a revision project) or from any other pertinent reference
document (for a new document).

Committee Review (stage 30)

This is the stage where the standards agent holds a meeting of the standards committee
assigned to the project to schedule work meetings for the purpose of achieving a consensus
on the technical content of the standard.

Public Review (stage 40)

This is the stage where the draft standard is published on the BNQ website for a
60 calendar-day comment by persons concerned with the subject matter. The comments
received are then discussed by the standards committee in order to respond adequately to
the concerns expressed.

Standards Committee Vote (stage 50)

This is the stage where the agreement of the standards committee members regarding the
content of the draft standard must be obtained by a formal vote (in writing). In the event of
a high number of negative votes, the standards developer must attempt to solve the issues
causing the problems and re-establish the consensus.

Second-level Review (stage 53)

This is the stage where, following a positive vote by the standards committee, the draft
standard is submitted to a second-level review committee. The role of this committee is to
confirm that the draft standard has been developed in conformity with the BNQ’s
consensual standard-development procedures.

Systematic Review (stage 90)

This is the stage where the BNQ rules on the validity of a standard at the end of its life
cycle to determine if the standard should be modified, revised, reaffirmed or withdrawn.
The systematic review involves an internal consultation, a consultation with the standards
committee and the consultation of stakeholders interested in the standard. Following an
analysis of opinions received, the standards developer presents recommendations to the
BNQ maintenance committee.

Updating the BNQ Work Program
The BNQ Work Program is updated in real time. Moreover, information in it is examined
annually by the Standards Council of Canada (SCC) during the BNQ’s accreditation audits
as a standards body.



Work Program by ICS Code 2025-05-02

Expected ISO Stage
Number Title Project publication Code Start

03.080.10 Maintenance services. Facilities management

9600-100 BNQ English  Good Practice Guidelines in Public Works New document 30.20 2025-01-27
Guide de bonnes pratiques en matiére de travaux publics
9600-100 BNQ French  Guide de bonnes pratiques en matiére de travaux publics New document 30.20 2024-03-18

Good Practice Guidelines in Public Works

03.080.30 Services for consumers

9700-699 BNQ English  Professional Customer Service - Funeral Service Providers 90.94 2024-12-09

Prestation de services professionnels a la clientéle - Entreprises de
services funéraires

9700-699 BNQ French  Prestation de services professionnels a la clientéle - Entreprises de 90.94 2024-12-09
services funéraires
Professional Customer Service - Funeral Service Providers

03.100 Company organization and management

9700-700 CAN/BNQ English Management of Environmental, Social, and Governance (ESG) New document 30.20 2024-11-01
Factors - Sustainable Corporate Climate Change Practices

Gestion des critéres environnementaux, sociaux et de gouvernance
(ESG) - Pratique durable des entreprises en matiére de changements
climatiques

9700-700 CAN/BNQ French  Gestion des critéres environnementaux, sociaux et de gouvernance New document 30.20 2024-11-01
(ESG) - Pratique durable des entreprises en matiére de changements
climatiques

Management of Environmental, Social, and Governance (ESG)
Factors - Sustainable Corporate Climate Change Practices

03.100.01 Company organization and management in general

9700-021 BNQ English  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Draft 71.20 2023-12-11
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations Modification

Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations
9700-021 BNQ French  Développement durable - Guide d'application des principes dans la Draft 72.20 2023-12-11
gestion des entreprises et des autres organisations Modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations
9700-021 BNQ English  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Draft 90.95 2023-12-11
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations Modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations
9700-021 BNQ French  Développement durable - Guide d'application des principes dans la Draft 90.95 2023-12-11
gestion des entreprises et des autres organisations Modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations
9700-400 BNQ French  Vente d'intrants agricoles et services-conseils - Gestion des risques New document 40.60 2025-04-16
éthiques
Agricultural Input Sales and Consulting Services - Ethical Risk
Management

03.100.02 Governance - Governance and ethics

9700-400 BNQ French  Vente d'intrants agricoles et services-conseils - Gestion des risques New document 40.60 2025-04-16
éthiques
Agricultural Input Sales and Consulting Services - Ethical Risk
Management

Purchasing. Procurement. Logistics
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Work Program by ICS Code 2025-05-02

Expected ISO Stage

Number Title Project publication Code Start
03.100.10
1809-900 BNQ French  Travaux de construction - Ouvrages de génie civil - Clauses Reapproval 60.10 2025-03-13
administratives générales (confirmation)
projet

Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title.

Public Works - General Administrative Documents - Civil Engineering
Works --- Part |: Notice to Bidders --- Part II: General

Administration Specifications --- Part lll: Insurance and Warranties -
-- Part IV: Administration Forms.

9700-021 BNQ English  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Draft 71.20 2023-12-11
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations Madification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations

9700-021 BNQ French  Développement durable - Guide d'application des principes dans la Draft 72.20 2023-12-11
gestion des entreprises et des autres organisations Modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations

9700-021 BNQ English  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Draft 90.95 2023-12-11
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations Modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations

9700-021 BNQ French  Développement durable - Guide d'application des principes dans la Draft 90.95 2023-12-11
gestion des entreprises et des autres organisations Modification

Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations

03.100.30 Management of human resources

1030-100 BNQ English  Safety of Vulnerable Users - Safety Index for Heavy Vehicles - Direct New document 40.60 2025-03-14
and Indirect Vision

Sécurité des usagers vulnérables - Indice de sécurité des véhicules
lourds - Vision directe et vision indirecte

1030-100 BNQ French  Sécurité des usagers vulnérables - Indice de sécurité des véhicules New document 40.60 2025-03-14
lourds - Vision directe et vision indirecte
Safety of Vulnerable Users - Safety Index for Heavy Vehicles - Direct
and Indirect Vision

9700-021 BNQ English  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Draft 71.20 2023-12-11
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations Modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations

9700-021 BNQ French  Développement durable - Guide d'application des principes dans la Draft 72.20 2023-12-11
gestion des entreprises et des autres organisations Modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations

9700-021 BNQ English  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Draft 90.95 2023-12-11
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations Modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations

9700-021 BNQ French  Développement durable - Guide d'application des principes dans la Draft 90.95 2023-12-11
gestion des entreprises et des autres organisations Modification

Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations

03.100.50 Production. Production management

9700-021 BNQ English  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Draft 71.20 2023-12-11
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations Modification

Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations
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Work Program by ICS Code

2025-05-02

Expected ISO Stage
Number Title Project publication Code  start
9700-021 BNQ French  Développement durable - Guide d'application des principes dans la Draft 72.20 2023-12-11
gestion des entreprises et des autres organisations Modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations
9700-021 BNQ English  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Draft 90.95 2023-12-11
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations Modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations
9700-021 BNQ French  Développement durable - Guide d'application des principes dans la Draft 90.95 2023-12-11
gestion des entreprises et des autres organisations Modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations
03.100.70 Management - Management systems
9700-400 BNQ French  Vente d'intrants agricoles et services-conseils - Gestion des risques New document 40.60 2025-04-16
éthiques
Agricultural Input Sales and Consulting Services - Ethical Risk
Management
03.100.99 Other standards related to company organization and management
9700-021 BNQ English  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Draft 71.20 2023-12-11
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations Modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations
9700-021 BNQ French  Développement durable - Guide d'application des principes dans la Draft 72.20 2023-12-11
gestion des entreprises et des autres organisations Modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations
9700-021 BNQ English  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Draft 90.95 2023-12-11
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations Modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations
9700-021 BNQ French  Développement durable - Guide d'application des principes dans la Draft 90.95 2023-12-11
gestion des entreprises et des autres organisations Modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations
03.120.01 Quality in general
9700-021 BNQ English  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Draft 71.20 2023-12-11
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations Modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations
9700-021 BNQ French  Développement durable - Guide d'application des principes dans la Draft 72.20 2023-12-11
gestion des entreprises et des autres organisations Modification
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations
9700-021 BNQ English  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Draft 90.95 2023-12-11
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations Modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations
9700-021 BNQ French  Développement durable - Guide d'application des principes dans la Draft 90.95 2023-12-11
gestion des entreprises et des autres organisations Modification

Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations

03.120.20 Product and company certification. Conformity assessment
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Work Program by ICS Code

2025-05-02

Expected ISO Stage

Number Title Project publication Code  start

9700-700 CAN/BNQ English Management of Environmental, Social, and Governance (ESG) New document 30.20 2024-11-01
Factors - Sustainable Corporate Climate Change Practices
Gestion des critéres environnementaux, sociaux et de gouvernance
(ESG) - Pratique durable des entreprises en matiére de changements
climatiques

9700-700 CAN/BNQ French  Gestion des criteres environnementaux, sociaux et de gouvernance New document 30.20 2024-11-01
(ESG) - Pratique durable des entreprises en matiére de changements
climatiques
Management of Environmental, Social, and Governance (ESG)
Factors - Sustainable Corporate Climate Change Practices

03.220.20 Road transport

1030-100 BNQ English  Safety of Vulnerable Users - Safety Index for Heavy Vehicles - Direct New document 40.60 2025-03-14
and Indirect Vision
Sécurité des usagers vulnérables - Indice de sécurité des véhicules
lourds - Vision directe et vision indirecte

1030-100 BNQ French  Sécurité des usagers vulnérables - Indice de sécurité des véhicules New document 40.60 2025-03-14
lourds - Vision directe et vision indirecte
Safety of Vulnerable Users - Safety Index for Heavy Vehicles - Direct
and Indirect Vision

07.100.01 Microbiology in general

3009-610 BNQ French  Contamination des habitations par la mérule - Investigation et 60.60 2024-12-03
réhabilitation du batiment
Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title.
Contamination of Residential Buildings by Dry Root Fungus -
Contamination Assessment and Rehabilitation of the Building

11.020.99 Other standards related to health care in general

9700-860 CAN/BNQ English Tobacco Cessation New document 30.20 2024-01-25
Cessation tabagique

9700-860 CAN/BNQ French Cessation tabagique New document 30.20 2024-01-25
Tobacco Cessation

11.160 First aid

1013-300 BNQ French  Ambulances électriques et a combustion New document 30.20 2023-06-01
Electric and Engine Combustion Ambulances

11.180.10 Aids and adaptation for moving

6645-001 BNQ English  Wheelchairs 90.94 2024-12-09
Fauteuils roulants

6645-001 BNQ French  Fauteuils roulants 90.94 2024-12-09
Wheelchairs

13 ENVIRONMENT. HEALTH PROTECTION. SAFETY

9600-100 BNQ English  Good Practice Guidelines in Public Works New document 30.20 2025-01-27
Guide de bonnes pratiques en matiéere de travaux publics

9600-100 BNQ French  Guide de bonnes pratiques en matiére de travaux publics New document 30.20 2024-03-18

Good Practice Guidelines in Public Works
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Number

Work Program by ICS Code

Title

Project

Expected
publication

2025-05-02

ISO Stage

Code

Start

13.020.01

1789-200

1789-200

9700-021

9700-021

9700-021

9700-021

13.020.20

0413-400

9700-021

9700-021

9700-021

9700-021

9700-700

9700-700

13.040.01

CSA/ANSI/ English

CAN/BNQ

CSA/ANSI/ French

CAN/BNQ

BNQ

BNQ

BNQ

BNQ

BNQ

BNQ

BNQ

BNQ

BNQ

English

French

English

French

French

English

French

English

French

CAN/BNQ English

CAN/BNQ French

Environment and environmental protection in general

A Harmonized Methodology for Reporting the Production Pathway
and Carbon Intensity of Hydrogen

Méthodologie harmonisée pour communiquer les données relatives a

la filiere de production et a l'intensité carbone de I'hydrogéne

Méthodologie harmonisée pour communiquer les données relatives a

la filiere de production et a l'intensité carbone de I'hydrogeéne

A Harmonized Methodology for Reporting the Production Pathway
and Carbon Intensity of Hydrogen

Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations
Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations
Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations

Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations
Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations
Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations

Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations

Environmental economics

Amendements de sols - Biosolides

Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title. Soil Amendments -
Alkaline or Dried Biosolids

Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations
Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations
Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations

Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations
Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations
Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations
Développement durable - Guide d'application des principes dans la
gestion des entreprises et des autres organisations

Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of
Principles for Management of Enterprises and Other Organizations
Management of Environmental, Social, and Governance (ESG)
Factors - Sustainable Corporate Climate Change Practices
Gestion des critéres environnementaux, sociaux et de gouvernance

(ESG) - Pratique durable des entreprises en matiére de changements

climatiques

Gestion des critéres environnementaux, sociaux et de gouvernance

(ESG) - Pratique durable des entreprises en matiére de changements

climatiques

Management of Environmental, Social, and Governance (ESG)
Factors - Sustainable Corporate Climate Change Practices

Air quality in general

Draft
Modification

Draft
Modification

Draft
Modification

Draft
Modification

New document

Draft
Modification

Draft
Modification

Draft
Modification

Draft
Modification

New document

New document

60.60

60.60

71.20

72.20

90.95

90.95

40.20

71.20

72.20

90.95

90.95

30.20

30.20

2025-04-30

2025-04-30

2023-12-11

2023-12-11

2023-12-11

2023-12-11

2025-04-14
2025-05-14 End

2023-12-11

2023-12-11

2023-12-11

2023-12-11

2024-11-01

2024-11-01
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Work Program by ICS Code 2025-05-02

Expected ISO Stage
Number Title Project publication Code Start

1809-350 BNQ French  Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des 90.94 2024-07-29
intoxications par monoxyde de carbone

13.040.20 Ambient atmospheres

1809-350 BNQ French  Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des 90.94 2024-07-29
intoxications par monoxyde de carbone

13.040.50 Transport exhaust emissions

1809-350 BNQ French  Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des 90.94 2024-07-29
intoxications par monoxyde de carbone

13.060.20 Drinking water

3660-950 BNQ English  Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water Draft 50.20 2025-03-17
Modification

Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable
3660-950 BNQ French  Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable Draft 50.20 2025-03-17
Modification
Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water
3660-950 BNQ English  Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water Draft 72.50 2025-03-17
Modification
Innocuité des produits et des matériaux en contact avec lI'eau potable
3660-950 BNQ French  Innocuité des produits et des matériaux en contact avec |'eau potable Draft 72.50 2025-03-17
Modification
Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water

13.060.30 Sewage water

0413-400 BNQ French  Amendements de sols - Biosolides New document 40.20 2025-04-14
2025-05-14 End

Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title. Soil Amendments -
Alkaline or Dried Biosolids

3660-004 BNQ French  Manuel de conception des réseaux d'égout pluvial et sanitaire New document 40.60 2023-07-11

Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title.
Storm and Sanitary Sewer Network Design Handbook

3680-905 BNQ English  Prefabricated Septic Tanks for Residential Use - Dimensional and Revision Projet 2026-03-23 30.20 2025-02-03
Physical Characteristics
Fosses septiques préfabriquées pour usage résidentiel -
Caractéristiques dimensionnelles et physiques

3680-905 BNQ French  Fosses septiques préfabriquées pour usage résidentiel - Revision Projet  2026-03-23 30.20 2025-02-03
Caractéristiques dimensionnelles et physiques
Prefabricated Septic Tanks for Residential Use - Dimensional and
Physical Characteristics

3680-910 NQ English  Wastewater Treatment - Stand-Alone Wastewater Treatment 90.70 2016-04-01
Systems for Isolated Dwellings
Traitement des eaux usées - Systemes d'épuration autonomes pour
les résidences isolées

3680-910 NQ French  Traitement des eaux usées - Systemes d'épuration autonomes pour 90.70 2016-04-01
les résidences isolées
Wastewater Treatment - Stand-Alone Wastewater Treatment
Systems for Isolated Dwellings

3682-420 CAN/BNQ English  Existing Sanitary Sewer Systems - Inflow and Infiltration Reduction New document 40.60 2025-01-27
Program - Guidelines

Réseaux d'égout sanitaire existants - Programme de réduction du
captage et de l'infiltration - Lignes directrices
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Work Program by ICS Code 2025-05-02

Expected ISO Stage
Number Title Project publication Code Start

3682-420 CAN/BNQ French Réseaux d'égout sanitaire existants - Programme de réduction du New document 40.60 2024-11-01
captage et de l'infiltration - Lignes directrices

Existing Sanitary Sewer Systems - Inflow and Infiltration Reduction
Program - Guidelines

3682-850 BNQ English  Absorbing Wells for Residential Use - Prefabricated Structure - New document  2026-03-23 30.20 2025-02-03
Dimensional and Physical Characteristics
3682-850 BNQ French  Puits absorbants pour usage résidentiel - Structure préfabriquée - Revision Projet 2026-03-23 30.20 2025-02-03

Caractéristiqgues dimensionnelles et physiques

3682-901 BNQ French  Fosses de rétention préfabriqguées pour usage résidentiel - Revision Projet 2026-03-23 30.20 2025-02-03
Caractéristiques dimensionnelles et physiques

13.060.50 Examination of water for chemical substances

3660-950 BNQ English  Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water Draft 50.20 2025-03-17
Modification

Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable
3660-950 BNQ French  Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable Draft 50.20 2025-03-17
Modification
Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water
3660-950 BNQ English  Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water Draft 72.50 2025-03-17
Modification
Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable
3660-950 BNQ French  Innocuité des produits et des matériaux en contact avec l'eau potable Draft 72.50 2025-03-17
Modification
Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water

13.060.60 Examination of physical properties of water

3660-950 BNQ English  Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water Draft 50.20 2025-03-17
Madification

Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable
3660-950 BNQ French  Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable Draft 50.20 2025-03-17
Modification
Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water
3660-950 BNQ English  Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water Draft 72.50 2025-03-17
Modification
Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable
3660-950 BNQ French  Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable Draft 72.50 2025-03-17
Modification
Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water

13.080.05 Examination of soils in general

2501-052 CAN/BNQ English  Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using an Elastic 90.20 2025-02-24
Membrane - Washington Type Apparatus

Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide
d'une membrane élastique - Appareil de type Washington

2501-052 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide 90.20 2025-02-24
d'une membrane élastique - Appareil de type Washington
Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using an Elastic
Membrane - Washington Type Apparatus

2501-054 CAN/BNQ English  Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using an Elastic 90.20 2025-02-24
Membrane
Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide
d'une membrane élastique

2501-054 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide 90.20 2025-02-24
d'une membrane élastique

Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using an Elastic
Membrane
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Work Program by ICS Code 2025-05-02

Expected ISO Stage
Number Title Project publication Code Start

2501-058 CAN/BNQ English  Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using a Flexible 90.20 2025-02-24
Membrane (Water Volume)

Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide
d'une membrane flexible (volume d'eau)

2501-058 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide 90.20 2025-02-24
d'une membrane flexible (volume d'eau)

Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using a Flexible
Membrane (Water Volume)

13.080.20 Physical properties of soils

2501-052 CAN/BNQ English  Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using an Elastic 90.20 2025-02-24
Membrane - Washington Type Apparatus

Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide
d'une membrane élastique - Appareil de type Washington

2501-052 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide 90.20 2025-02-24
d'une membrane élastique - Appareil de type Washington
Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using an Elastic
Membrane - Washington Type Apparatus

2501-054 CAN/BNQ English  Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using an Elastic 90.20 2025-02-24
Membrane
Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide
d'une membrane élastique

2501-054 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide 90.20 2025-02-24
d'une membrane élastique
Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using an Elastic
Membrane

2501-058 CAN/BNQ English  Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using a Flexible 90.20 2025-02-24
Membrane (Water Volume)
Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide
d'une membrane flexible (volume d'eau)

2501-058 CAN/BNQ French Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide 90.20 2025-02-24
d'une membrane flexible (volume d'eau)
Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using a Flexible
Membrane (Water Volume)

2501-130 CAN/BNQ English  Soils - Determination of the Coefficient of Permeability at the End of a 90.20 2025-02-24
Drill Casing
Sols - Détermination du coefficient de perméabilité au bout d'un
tubage de forage

2501-130 CAN/BNQ French  Sols - Détermination du coefficient de perméabilité au bout d'un 90.20 2025-02-24
tubage de forage
Soils - Determination of the Coefficient of Permeability at the End of a

Drill Casing
13.110 Safety of machinery
1030-100 BNQ English  Safety of Vulnerable Users - Safety Index for Heavy Vehicles - Direct New document 40.60 2025-03-14

and Indirect Vision

Sécurité des usagers vulnérables - Indice de sécurité des véhicules
lourds - Vision directe et vision indirecte

1030-100 BNQ French  Sécurité des usagers vulnérables - Indice de sécurité des véhicules New document 40.60 2025-03-14
lourds - Vision directe et vision indirecte

Safety of Vulnerable Users - Safety Index for Heavy Vehicles - Direct
and Indirect Vision

13.120 Domestic safety

1809-350 BNQ French  Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des 90.94 2024-07-29
intoxications par monoxyde de carbone

13.200 Accident and disaster control
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Number Title Project publication Code Start

1809-350 BNQ French  Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des 90.94 2024-07-29
intoxications par monoxyde de carbone

13.320 Alarm and warning systems

1809-350 BNQ French  Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des 90.94 2024-07-29
intoxications par monoxyde de carbone

17.060 Measurement of volume, mass, density, viscosity

2501-052 CAN/BNQ English  Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using an Elastic 90.20 2025-02-24
Membrane - Washington Type Apparatus

Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide
d'une membrane élastique - Appareil de type Washington

2501-052 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide 90.20 2025-02-24
d'une membrane élastique - Appareil de type Washington

Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using an Elastic
Membrane - Washington Type Apparatus

2501-054 CAN/BNQ English  Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using an Elastic 90.20 2025-02-24
Membrane

Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide
d'une membrane élastique

2501-054 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide 90.20 2025-02-24
d'une membrane élastique
Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using an Elastic
Membrane

2501-058 CAN/BNQ English  Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using a Flexible 90.20 2025-02-24
Membrane (Water Volume)
Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide
d'une membrane flexible (volume d'eau)

2501-058 CAN/BNQ French  Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide 90.20 2025-02-24
d'une membrane flexible (volume d'eau)
Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using a Flexible
Membrane (Water Volume)

19.020 Test conditions and procedures in general

0413-210 CAN/BNQ English  Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Foreign Revision Projet  2026-12-07 30.20 2023-02-16
Matter Content - Sieving Method

Amendements organiques - Composts - Détermination de la teneur
en corps étrangers - Méthode granulométrique

0413-220 CAN/BNQ English  Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Respiration Revision Projet  2026-12-07 30.20 2023-02-16
Rate - Part I: Respirometric Method - Part 1l: Modified Biochemical
Oxygen Demand (BOD) Respiration Method

Amendements organiques - Composts - Détermination du taux de
respiration - Partie I: Méthode respirométrique - Partie Il : Méthode
de respiration par la demande biochimique en oxygéne (DBO)
modifiée

0413-220 CAN/BNQ French  Amendements organiques - Composts - Détermination du taux de Revision Projet 2026-12-07 30.20 2023-02-16
respiration - Partie |: Méthode respirométrique - Partie Il : Méthode
de respiration par la demande biochimique en oxygéne (DBO)
modifiée
Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Respiration
Rate - Part I: Respirometric Method - Part Il: Modified Biochemical
Oxygen Demand (BOD) Respiration Method

19.120 Particle size analysis. Sieving

0413-210 CAN/BNQ French  Amendements organiques - Composts - Détermination de la teneur Revision Projet  2026-12-07 30.20 2023-02-16
en corps étrangers - Méthode granulométrique

Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Foreign
Matter Content - Sieving Method
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23.020.10 Stationary containers and tanks

3680-905 BNQ English  Prefabricated Septic Tanks for Residential Use - Dimensional and Revision Projet 2026-03-23 30.20 2025-02-03
Physical Characteristics

Fosses septiques préfabriquées pour usage résidentiel -
Caractéristiques dimensionnelles et physiques

3680-905 BNQ French  Fosses septiques préfabriquées pour usage résidentiel - Revision Projet 2026-03-23 30.20 2025-02-03
Caractéristiques dimensionnelles et physiques

Prefabricated Septic Tanks for Residential Use - Dimensional and
Physical Characteristics

3682-850 BNQ English  Absorbing Wells for Residential Use - Prefabricated Structure - New document  2026-03-23 30.20 2025-02-03
Dimensional and Physical Characteristics

3682-850 BNQ French  Puits absorbants pour usage résidentiel - Structure préfabriquée - Revision Projet 2026-03-23 30.20 2025-02-03
Caractéristiques dimensionnelles et physiques

3682-901 BNQ French  Fosses de rétention préfabriqguées pour usage résidentiel - Revision Projet 2026-03-23 30.20 2025-02-03

Caractéristiques dimensionnelles et physiques

23.020.30 Gas pressure vessels, gas cylinders

1784-000 CAN/BNQ English Canadian Hydrogen Installation Code Revision Projet 2027-08-10 10.20 2025-03-14
Code canadien d'installation de I'hydrogene
1784-000 CAN/BNQ French Code canadien d'installation de I'nydrogéne Revision Projet 2027-08-10 10.20 2025-03-14

Canadian Hydrogen Installation Code

23.040.01 Pipeline components and pipelines in general

1784-000 CAN/BNQ English Canadian Hydrogen Installation Code Revision Projet  2027-08-10 10.20 2025-03-14
Code canadien d'installation de I'hydrogéne

1784-000 CAN/BNQ French Code canadien d'installation de I'hydrogéne Revision Projet 2027-08-10 10.20 2025-03-14
Canadian Hydrogen Installation Code

1809-400 BNQ French  Travaux de réhabilitation sans tranchée - Conduites d'eau potable et 90.94 2024-12-09

d'égout --- Partie | : Clauses administratives particulieres --- Partie
Il : Revétement projeté pour les conduites d'eau potable - Clauses
techniques générales --- Partie Ill : Chemisage des conduites d'eau
potable - Clauses techniques générales --- Partie IV : Chemisage
des conduites d'égout - Clauses techniques générales

Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title.
Trenchless Rehabilitation Works - Water and Sewer Lines

3682-420 CAN/BNQ English  Existing Sanitary Sewer Systems - Inflow and Infiltration Reduction New document 40.60 2025-01-27
Program - Guidelines

Réseaux d'égout sanitaire existants - Programme de réduction du
captage et de l'infiltration - Lignes directrices

3682-420 CAN/BNQ French Réseaux d'égout sanitaire existants - Programme de réduction du New document 40.60 2024-11-01
captage et de l'infiltration - Lignes directrices

Existing Sanitary Sewer Systems - Inflow and Infiltration Reduction
Program - Guidelines

23.040.20 Plastics pipes

1809-400 BNQ French  Travaux de réhabilitation sans tranchée - Conduites d'eau potable et 90.94 2024-12-09
d'égout --- Partie | : Clauses administratives particulieres --- Partie
Il : Revétement projeté pour les conduites d'eau potable - Clauses
techniques générales --- Partie Il : Chemisage des conduites d'eau
potable - Clauses techniques générales --- Partie IV : Chemisage
des conduites d'égout - Clauses techniques générales

Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title.
Trenchless Rehabilitation Works - Water and Sewer Lines
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3624-027 BNQ English  Polyethylene (PE) Pipe for the Transport of Fluids Under Pressure Draft 20.20 2024-06-20
Modification
Tuyaux en polyéthyléne (PE) pour le transport des liquides sous
pression
3624-027 BNQ French  Tuyaux en polyéthylene (PE) pour le transport des liquides sous Draft 20.20 2024-06-20
pression Modification
Polyethylene (PE) Pipe for the Transport of Fluids Under Pressure
3624-027 BNQ English  Polyethylene (PE) Pipe for the Transport of Fluids Under Pressure Draft 71.20 2024-06-20
Modification
Tuyaux en polyéthyléne (PE) pour le transport des liquides sous
pression
3624-027 BNQ French  Tuyaux en polyéthylene (PE) pour le transport des liquides sous Draft 71.20 2024-06-20
pression Modification
Polyethylene (PE) Pipe for the Transport of Fluids Under Pressure
3624-050 BNQ English  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Perforated Pipe and Draft 53.70 2025-04-22
Fittings - Pipes of 150 mm in Diameter or Smaller for Underground Modification
Dispersion of Effluents
Tuyaux perforés et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié
(PVC-U) - Tuyaux d'un diamétre inférieur ou égal a 150 mm pour la
dispersion souterraine des effluents
3624-050 BNQ French  Tuyaux perforés et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié Draft 53.70 2025-04-22
(PVC-U) - Tuyaux d'un diametre inférieur ou égal & 150 mm pour la Modification
dispersion souterraine des effluents
Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Perforated Pipe and
Fittings - Pipes of 150 mm in Diameter or Smaller for Underground
Dispersion of Effluents
3624-050 BNQ English  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Perforated Pipe and Draft 71.50 2025-04-22
Fittings - Pipes of 150 mm in Diameter or Smaller for Underground Modification
Dispersion of Effluents
Tuyaux perforés et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié
(PVC-U) - Tuyaux d'un diametre inférieur ou égal & 150 mm pour la
dispersion souterraine des effluents
3624-050 BNQ French  Tuyaux perforés et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié Draft 71.50 2025-04-22
(PVC-U) - Tuyaux d'un diamétre inférieur ou égal a 150 mm pour la Modification
dispersion souterraine des effluents
Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Perforated Pipe and
Fittings - Pipes of 150 mm in Diameter or Smaller for Underground
Dispersion of Effluents
3624-110 BNQ English  Single-Wall Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Surface Water Draft 20.20 2024-06-20
Evacuation, Soil Drainage and Culverts Modification
Tuyaux a paroi simple et raccords en polyéthylene (PE) pour
I'évacuation des eaux de ruisselement, le drainage des sols et les
ponceaux
3624-110 BNQ French  Tuyaux a paroi simple et raccords en polyéthylene (PE) pour Draft 20.20 2024-06-20
I'évacuation des eaux de ruissélement, le drainage des sols et les Modification
ponceaux
Single-Wall Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Surface Water
Evacuation, Soil Drainage and Culverts
3624-110 BNQ English  Single-Wall Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Surface Water Draft 71.20 2024-06-20
Evacuation, Soil Drainage and Culverts Modification
Tuyaux a paroi simple et raccords en polyéthylene (PE) pour
I'évacuation des eaux de ruisselement, le drainage des sols et les
ponceaux
3624-110 BNQ French  Tuyaux a paroi simple et raccords en polyéthylene (PE) pour Draft 71.20 2024-06-20
I'évacuation des eaux de ruisselement, le drainage des sols et les Modification
ponceaux
Single-Wall Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Surface Water
Evacuation, Soil Drainage and Culverts
3624-115 BNQ English  Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage Draft 20.20 2024-09-06
Modification

Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) pour le drainage des sols et
des fondations
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3624-115 BNQ French  Tuyaux et raccords en polyéthylene (PE) pour le drainage des sols et Draft 20.20 2024-06-20
des fondations Modification
Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage
3624-115 BNQ English  Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage Draft 71.20 2024-09-06
Modification
Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) pour le drainage des sols et
des fondations
3624-115 BNQ French  Tuyaux et raccords en polyéthylene (PE) pour le drainage des sols et Draft 71.20 2024-06-20
des fondations Modification
Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage
3624-120 BNQ English ~ Smooth Inside Wall Open-Profile Polyethylene (PE) Pipe and Revision Projet  2025-07-21 40.20 2025-03-05
Polyethylene (PE) Fittings for Storm Sewers, Culverts and Soil 2025-05-04 End
Drainage
Tuyaux a profil ouvert et a paroi intérieure lisse en polyéthylene (PE)
et raccords en polyéthyléne (PE) pour les égouts pluviaux, les
ponceaux et le drainage des sols
3624-120 BNQ French  Tuyaux a profil ouvert et a paroi intérieure lisse en polyéthylene (PE) Revision Projet  2025-07-21 40.20 2025-03-05
et raccords en polyéthylene (PE) pour les égouts pluviaux, les 2025-05-04 End
ponceaux et le drainage des sols
Smooth Inside Wall Open-Profile Polyethylene (PE) Pipe and
Polyethylene (PE) Fittings for Storm Sewers, Culverts and Soil
Drainage
3624-130 BNQ English  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes Draft 53.70 2025-04-22
of 150 mm in Diameter or Smaller Modification
Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U)
- Tuyaux d'un diamétre inférieur ou égal & 150 mm
3624-130 BNQ French  Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) Draft 53.70 2025-04-22
- Tuyaux d'un diamétre inférieur ou égal a 150 mm Modification
Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes
of 150 mm in Diameter or Smaller
3624-130 BNQ English  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes Draft 71.50 2025-04-22
of 150 mm in Diameter or Smaller Modification
Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U)
- Tuyaux d'un diameétre inférieur ou égal a 150 mm
3624-130 BNQ French  Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) Draft 71.50 2025-04-22
- Tuyaux d'un diameétre inférieur ou égal a 150 mm Modification
Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes
of 150 mm in Diameter or Smaller
3624-135 BNQ English  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes Draft 53.70 2025-04-22
of 200 mm in Diameter or Larger for Sewage and Soil Drainage Madification
Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U)
- Tuyaux d'un diamétre supérieur ou égal a 200 mm pour les égouts
et le drainage des sols
3624-135 BNQ French  Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) Draft 53.70 2025-04-22
- Tuyaux d'un diametre supérieur ou égal a 200 mm pour les égouts Madification
et le drainage des sols
Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes
of 200 mm in Diameter or Larger for Sewage and Soil Drainage
3624-135 BNQ English  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes Draft 71.50 2025-04-22
of 200 mm in Diameter or Larger for Sewage and Soil Drainage Madification
Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U)
- Tuyaux d'un diamétre supérieur ou égal a 200 mm pour les égouts
et le drainage des sols
3624-135 BNQ French  Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) Draft 71.50 2025-04-22
- Tuyaux d'un diamétre supérieur ou égal a 200 mm pour les égouts Modification
et le drainage des sols
Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes
of 200 mm in Diameter or Larger for Sewage and Soil Drainage
3624-250 BNQ English  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Rigid Draft 53.70 2025-04-22
Pipe for Pressurized Water Supply and Distribution Modification

Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U)
- Tuyaux rigides pour adduction et distribution de I'eau sous pression
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3624-250 BNQ French  Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) Draft 53.70 2025-04-22
- Tuyaux rigides pour adduction et distribution de I'eau sous pression Modification

Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Rigid
Pipe for Pressurized Water Supply and Distribution

3624-250 BNQ English  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Rigid Draft 73.50 2025-04-22
Pipe for Pressurized Water Supply and Distribution Modification
Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U)
- Tuyaux rigides pour adduction et distribution de I'eau sous pression

3624-250 BNQ French  Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) Draft 73.50 2025-04-22
- Tuyaux rigides pour adduction et distribution de I'eau sous pression Modification

Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Rigid
Pipe for Pressurized Water Supply and Distribution

23.040.45 Plastics fittings

3624-027 BNQ English  Polyethylene (PE) Pipe for the Transport of Fluids Under Pressure Draft 20.20 2024-06-20
Modification
Tuyaux en polyéthyléne (PE) pour le transport des liquides sous
pression
3624-027 BNQ French  Tuyaux en polyéthylene (PE) pour le transport des liquides sous Draft 20.20 2024-06-20
pression Modification

Polyethylene (PE) Pipe for the Transport of Fluids Under Pressure

3624-027 BNQ English  Polyethylene (PE) Pipe for the Transport of Fluids Under Pressure Draft 71.20 2024-06-20
Modification

Tuyaux en polyéthyléne (PE) pour le transport des liquides sous
pression

3624-027 BNQ French  Tuyaux en polyéthylene (PE) pour le transport des liquides sous Draft 71.20 2024-06-20
pression Modification
Polyethylene (PE) Pipe for the Transport of Fluids Under Pressure

3624-050 BNQ English  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Perforated Pipe and Draft 53.70 2025-04-22
Fittings - Pipes of 150 mm in Diameter or Smaller for Underground Modification

Dispersion of Effluents

Tuyaux perforés et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié
(PVC-U) - Tuyaux d'un diamétre inférieur ou égal a 150 mm pour la
dispersion souterraine des effluents

3624-050 BNQ French  Tuyaux perforés et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié Draft 53.70 2025-04-22
(PVC-U) - Tuyaux d'un diamétre inférieur ou égal a 150 mm pour la Modification
dispersion souterraine des effluents

Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Perforated Pipe and

Fittings - Pipes of 150 mm in Diameter or Smaller for Underground
Dispersion of Effluents

3624-050 BNQ English  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Perforated Pipe and Draft 71.50 2025-04-22
Fittings - Pipes of 150 mm in Diameter or Smaller for Underground Modification
Dispersion of Effluents

Tuyaux perforés et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié

(PVC-U) - Tuyaux d'un diametre inférieur ou égal & 150 mm pour la
dispersion souterraine des effluents

3624-050 BNQ French  Tuyaux perforés et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié Draft 71.50 2025-04-22
(PVC-U) - Tuyaux d'un diamétre inférieur ou égal a 150 mm pour la Modification
dispersion souterraine des effluents
Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Perforated Pipe and
Fittings - Pipes of 150 mm in Diameter or Smaller for Underground
Dispersion of Effluents

3624-110 BNQ English  Single-Wall Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Surface Water Draft 20.20 2024-06-20
Evacuation, Soil Drainage and Culverts Modification

Tuyaux a paroi simple et raccords en polyéthylene (PE) pour
I'évacuation des eaux de ruisselement, le drainage des sols et les

ponceaux

3624-110 BNQ French  Tuyaux a paroi simple et raccords en polyéthylene (PE) pour Draft 20.20 2024-06-20
I'évacuation des eaux de ruisselement, le drainage des sols et les Modification
ponceaux

Single-Wall Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Surface Water
Evacuation, Soil Drainage and Culverts
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3624-110 BNQ English  Single-Wall Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Surface Water Draft 71.20 2024-06-20
Evacuation, Soil Drainage and Culverts Modification

Tuyaux a paroi simple et raccords en polyéthylene (PE) pour
I'évacuation des eaux de ruisselement, le drainage des sols et les

ponceaux

3624-110 BNQ French  Tuyaux a paroi simple et raccords en polyéthylene (PE) pour Draft 71.20 2024-06-20
I'évacuation des eaux de ruissélement, le drainage des sols et les Modification
ponceaux

Single-Wall Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Surface Water
Evacuation, Soil Drainage and Culverts

3624-115 BNQ English  Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage Draft 20.20 2024-09-06
Modification

Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) pour le drainage des sols et
des fondations

3624-115 BNQ French  Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) pour le drainage des sols et Draft 20.20 2024-06-20
des fondations Modification
Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage
3624-115 BNQ English  Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage Draft 71.20 2024-09-06
Modification

Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) pour le drainage des sols et
des fondations

3624-115 BNQ French  Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) pour le drainage des sols et Draft 71.20 2024-06-20
des fondations Modification
Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage

3624-120 BNQ English  Smooth Inside Wall Open-Profile Polyethylene (PE) Pipe and Revision Projet  2025-07-21 40.20 2025-03-05
Polyethylene (PE) Fittings for Storm Sewers, Culverts and Soil 2025-05-04 End
Drainage

Tuyaux a profil ouvert et a paroi intérieure lisse en polyéthylene (PE)
et raccords en polyéthyléne (PE) pour les égouts pluviaux, les
ponceaux et le drainage des sols

3624-120 BNQ French  Tuyaux a profil ouvert et & paroi intérieure lisse en polyéthyléne (PE) Revision Projet  2025-07-21 40.20 2025-03-05
et raccords en polyéthyléne (PE) pour les égouts pluviaux, les 2025-05-04 End
ponceaux et le drainage des sols

Smooth Inside Wall Open-Profile Polyethylene (PE) Pipe and
Polyethylene (PE) Fittings for Storm Sewers, Culverts and Soil

Drainage
3624-130 BNQ English  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes Draft 53.70 2025-04-22
of 150 mm in Diameter or Smaller Modification

Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U)
- Tuyaux d'un diametre inférieur ou égal a 150 mm

3624-130 BNQ French  Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) Draft 53.70 2025-04-22
- Tuyaux d'un diameétre inférieur ou égal a 150 mm Modification
Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes
of 150 mm in Diameter or Smaller

3624-130 BNQ English  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes Draft 71.50 2025-04-22
of 150 mm in Diameter or Smaller Modification

Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U)
- Tuyaux d'un diamétre inférieur ou égal a 150 mm

3624-130 BNQ French  Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) Draft 71.50 2025-04-22
- Tuyaux d'un diametre inférieur ou égal a 150 mm Madification
Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes
of 150 mm in Diameter or Smaller

3624-135 BNQ English  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes Draft 53.70 2025-04-22
of 200 mm in Diameter or Larger for Sewage and Soil Drainage Modification
Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U)
- Tuyaux d'un diameétre supérieur ou égal a 200 mm pour les égouts
et le drainage des sols

3624-135 BNQ French  Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) Draft 53.70 2025-04-22
- Tuyaux d'un diamétre supérieur ou égal a 200 mm pour les égouts Modification
et le drainage des sols
Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes
of 200 mm in Diameter or Larger for Sewage and Soil Drainage
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3624-135 BNQ English  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes Draft 71.50 2025-04-22
of 200 mm in Diameter or Larger for Sewage and Soil Drainage Modification
Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U)
- Tuyaux d'un diameétre supérieur ou égal a 200 mm pour les égouts
et le drainage des sols
3624-135 BNQ French  Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) Draft 71.50 2025-04-22
- Tuyaux d'un diameétre supérieur ou égal a 200 mm pour les égouts Modification
et le drainage des sols
Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes
of 200 mm in Diameter or Larger for Sewage and Soil Drainage
3624-250 BNQ English  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Rigid Draft 53.70 2025-04-22
Pipe for Pressurized Water Supply and Distribution Modification
Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U)
- Tuyaux rigides pour adduction et distribution de I'eau sous pression
3624-250 BNQ French  Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) Draft 53.70 2025-04-22
- Tuyaux rigides pour adduction et distribution de I'eau sous pression Modification
Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Rigid
Pipe for Pressurized Water Supply and Distribution
3624-250 BNQ English  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Rigid Draft 73.50 2025-04-22
Pipe for Pressurized Water Supply and Distribution Modification
Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U)
- Tuyaux rigides pour adduction et distribution de I'eau sous pression
3624-250 BNQ French  Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) Draft 73.50 2025-04-22
- Tuyaux rigides pour adduction et distribution de I'eau sous pression Modification
Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Rigid
Pipe for Pressurized Water Supply and Distribution
23.040.99 Other pipeline components
3221-500 BNQ English  Grates, Covers, Frames, Catch Basin Traps and Valve Boxes - Grey- 90.91 2023-11-10
Iron and Ductile-lIron Castings for Civil Engineering Work -
Characteristics and Test Methods
Grilles, tampons, cadres, trappes de puisard et bouches a clé -
Moulages en fonte grise ou en fonte ductile pour travaux de génie civil
- Caractéristiques et méthodes d'essai
3221-500 BNQ French  Grilles, tampons, cadres, trappes de puisard et bouches a clé - 90.91 2023-11-10
Moulages en fonte grise ou en fonte ductile pour travaux de génie civil
- Caractéristiques et méthodes d'essai
Grates, Covers, Frames, Catch Basin Traps and Valve Boxes - Grey-
Iron and Ductile-Iron Castings for Civil Engineering Work -
Characteristics and Test Methods
23.060.01 Valves in general
1784-000 CAN/BNQ English Canadian Hydrogen Installation Code Revision Projet 2027-08-10 10.20 2025-03-14
Code canadien d'installation de I'hydrogene
1784-000 CAN/BNQ French Code canadien d'installation de I'nydrogéne Revision Projet  2027-08-10 10.20 2025-03-14
Canadian Hydrogen Installation Code
27.075 Hydrogen technologies
1784-000 CAN/BNQ English Canadian Hydrogen Installation Code Revision Projet  2027-08-10 10.20 2025-03-14
Code canadien d'installation de I'hydrogéne
1784-000 CAN/BNQ French Code canadien d'installation de I'hydrogéne Revision Projet  2027-08-10 10.20 2025-03-14
Canadian Hydrogen Installation Code
1789-200 CSA/ANSI/ English A Harmonized Methodology for Reporting the Production Pathway 60.60 2025-04-30

CAN/BNQ

and Carbon Intensity of Hydrogen

Méthodologie harmonisée pour communiquer les données relatives a
la filiére de production et a l'intensité carbone de I'nydrogéne
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1789-200 CSA/ANSI/ French
CAN/BNQ

Méthodologie harmonisée pour communiquer les données relatives a
la filiere de production et a l'intensité carbone de I'hydrogéne

A Harmonized Methodology for Reporting the Production Pathway
and Carbon Intensity of Hydrogen

43.020 Road vehicles in general

1013-300 BNQ French

1030-100 BNQ English

1030-100 BNQ French

Ambulances électriques et a combustion

Electric and Engine Combustion Ambulances

Safety of Vulnerable Users - Safety Index for Heavy Vehicles - Direct
and Indirect Vision

Sécurité des usagers vulnérables - Indice de sécurité des véhicules
lourds - Vision directe et vision indirecte

Sécurité des usagers vulnérables - Indice de sécurité des véhicules
lourds - Vision directe et vision indirecte

Safety of Vulnerable Users - Safety Index for Heavy Vehicles - Direct
and Indirect Vision

43.040.15 Car informatics. On board computer systems

1030-100 BNQ English

1030-100 BNQ French

Safety of Vulnerable Users - Safety Index for Heavy Vehicles - Direct
and Indirect Vision

Sécurité des usagers vulnérables - Indice de sécurité des véhicules
lourds - Vision directe et vision indirecte
Sécurité des usagers vulnérables - Indice de sécurité des véhicules
lourds - Vision directe et vision indirecte

Safety of Vulnerable Users - Safety Index for Heavy Vehicles - Direct
and Indirect Vision

43.040.20 Lighting, signalling and warning devices

1030-100 BNQ English

1030-100 BNQ French

Safety of Vulnerable Users - Safety Index for Heavy Vehicles - Direct
and Indirect Vision

Sécurité des usagers vulnérables - Indice de sécurité des véhicules
lourds - Vision directe et vision indirecte
Sécurité des usagers vulnérables - Indice de sécurité des véhicules
lourds - Vision directe et vision indirecte

Safety of Vulnerable Users - Safety Index for Heavy Vehicles - Direct
and Indirect Vision

43.040.60 Bodies and body components

1030-100 BNQ English

1030-100 BNQ French

Safety of Vulnerable Users - Safety Index for Heavy Vehicles - Direct
and Indirect Vision

Sécurité des usagers vulnérables - Indice de sécurité des véhicules
lourds - Vision directe et vision indirecte
Sécurité des usagers vulnérables - Indice de sécurité des véhicules
lourds - Vision directe et vision indirecte

Safety of Vulnerable Users - Safety Index for Heavy Vehicles - Direct
and Indirect Vision

43.080 Commercial vehicles

1013-300 BNQ French

Ambulances électriques et a combustion

Electric and Engine Combustion Ambulances

43.120 Electric Road Vehicles

New document

New document

New document

New document

New document

New document

New document

New document

New document

New document

60.60

30.20

40.60

40.60

40.60

40.60

40.60

40.60

40.60

40.60

30.20

2025-04-30

2023-06-01

2025-03-14

2025-03-14

2025-03-14

2025-03-14

2025-03-14

2025-03-14

2025-03-14

2025-03-14

2023-06-01
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1013-300 BNQ French  Ambulances électriques et a combustion New document 30.20 2023-06-01
Electric and Engine Combustion Ambulances
43.160 Special purpose vehicles
1013-300 BNQ French  Ambulances électriques et a combustion New document 30.20 2023-06-01
Electric and Engine Combustion Ambulances
59.080.70 Geotextiles
7009-210 BNQ English  Geotextiles Used in Road Engineering - Classification, Characteristics 90.20 2024-07-29
and Test Methods
Geéotextiles utilisés en génie routier - Classification, caractéristiques
et méthodes d'essai
7009-210 BNQ French  Géotextiles utilisés en génie routier - Classification, caractéristiques 90.20 2024-07-29
et méthodes d'essai
Geotextiles Used in Road Engineering - Classification, Characteristics
and Test Methods
65.060.35 Irrigation and drainage equipment
3624-115 BNQ English  Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage Draft 20.20 2024-09-06
Modification
Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) pour le drainage des sols et
des fondations
3624-115 BNQ French  Tuyaux et raccords en polyéthylene (PE) pour le drainage des sols et Draft 20.20 2024-06-20
des fondations Modification
Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage
3624-115 BNQ English  Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage Draft 71.20 2024-09-06
Modification
Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) pour le drainage des sols et
des fondations
3624-115 BNQ French  Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) pour le drainage des sols et Draft 71.20 2024-06-20
des fondations Modification
Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage
65.080 Fertilizers
0413-200 CAN/BNQ English  Organic Soil Conditioners - Composts Revision Projet 2026-12-07 30.20 2023-02-15
Amendements organiques - Composts
0413-200 CAN/BNQ French  Amendements organiques - Composts Revision Projet  2026-12-07 30.20 2023-02-15
Organic Soil Conditioners - Composts
0413-210 CAN/BNQ English  Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Foreign Revision Projet 2026-12-07 30.20 2023-02-16
Matter Content - Sieving Method
Amendements organiques - Composts - Détermination de la teneur
en corps étrangers - Méthode granulométrique
0413-220 CAN/BNQ English  Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Respiration Revision Projet  2026-12-07 30.20 2023-02-16
Rate - Part I: Respirometric Method - Part Il: Modified Biochemical
Oxygen Demand (BOD) Respiration Method
Amendements organiques - Composts - Détermination du taux de
respiration - Partie |: Méthode respirométrique - Partie Il : Méthode
de respiration par la demande biochimique en oxygéne (DBO)
modifiée
0413-220 CAN/BNQ French  Amendements organiques - Composts - Détermination du taux de Revision Projet  2026-12-07 30.20 2023-02-16

respiration - Partie I: Méthode respirométrique - Partie Il : Méthode
de respiration par la demande biochimique en oxygéne (DBO)
modifiée

Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Respiration
Rate - Part I: Respirometric Method - Part 1l: Modified Biochemical
Oxygen Demand (BOD) Respiration Method
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Expected ISO Stage
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0413-400 BNQ French  Amendements de sols - Biosolides New document 40.20 2025-04-14
2025-05-14 End
Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title. Soil Amendments -
Alkaline or Dried Biosolids
0413-500 BNQ French  Amendements organiques - Digestats issus de la biométhanisation New document 40.60 2019-12-05
0419-090 BNQ English  Liming Materials from Industrial Processes 74.60 2023-10-31
Amendements calciques ou magnésiens provenant de procédés
industriels
0419-090 BNQ French  Amendements calciques ou magnésiens provenant de procédés 74.60 2023-10-31
industriels
Liming Materials from Industrial Processes
0419-090 BNQ English  Liming Materials from Industrial Processes 90.92 2023-10-31
Amendements calciques ou magnésiens provenant de procédés
industriels
0419-090 BNQ French  Amendements calciques ou magnésiens provenant de procédés 90.92 2023-10-31
industriels
Liming Materials from Industrial Processes
65.160 Tobacco, tobacco products and related equipment
9700-860 CAN/BNQ English Tobacco Cessation New document 30.20 2024-01-25
Cessation tabagique
9700-860 CAN/BNQ French Cessation tabagique New document 30.20 2024-01-25
Tobacco Cessation
67.250 Materials and articles in contact with foodstuffs
3660-950 BNQ English  Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water Draft 50.20 2025-03-17
Modification
Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable
3660-950 BNQ French  Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable Draft 50.20 2025-03-17
Modification
Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water
3660-950 BNQ English  Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water Draft 72.50 2025-03-17
Modification
Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable
3660-950 BNQ French  Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable Draft 72.50 2025-03-17
Modification
Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water
71.080.01 Organic chemicals in general
0413-400 BNQ French  Amendements de sols - Biosolides New document 40.20 2025-04-14
2025-05-14 End
Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title. Soil Amendments -
Alkaline or Dried Biosolids
71.100.20 Gases for industrial application
1784-000 CAN/BNQ English Canadian Hydrogen Installation Code Revision Projet  2027-08-10 10.20 2025-03-14
Code canadien d'installation de I'hydrogéne
1784-000 CAN/BNQ French  Code canadien d'installation de I'nydrogene Revision Projet  2027-08-10 10.20 2025-03-14

Canadian Hydrogen Installation Code
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71.100.99 Other products of the chemical industry
2410-300 BNQ English  Products Used as Dust Control Agents for Non-Asphalted Roads and Revision Projet  2025-08-30 40.20 2025-04-24
Other Similar Surfaces 2025-05-24 End
Produits utilisés comme abat-poussiéres pour routes non asphaltées
et autres surfaces similaires
2410-300 BNQ French  Produits utilisés comme abat-poussieres pour routes non asphaltées Revision Projet  2025-08-30 40.20 2025-04-24
et autres surfaces similaires 2025-05-24 End
Products Used as Dust Control Agents for Non-Asphalted Roads and
Other Similar Surfaces
73.100.20 Ventilation, air-conditioning and illumination equipment
1809-350 BNQ French  Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des 90.94 2024-07-29
intoxications par monoxyde de carbone
91.010.20 Contractual aspects
1809-900 BNQ French  Travaux de construction - Ouvrages de génie civil - Clauses Reapproval 60.10 2025-03-13
administratives générales (confirmation)
projet
Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title.
Public Works - General Administrative Documents - Civil Engineering
Works --- Part I: Notice to Bidders --- Part II: General
Administration Specifications --- Part lll: Insurance and Warranties -
-- Part IV: Administration Forms.
91.040.10 Public buildings
9600-100 BNQ English  Good Practice Guidelines in Public Works New document 30.20 2025-01-27
Guide de bonnes pratiques en matiére de travaux publics
9600-100 BNQ French  Guide de bonnes pratiques en matiére de travaux publics New document 30.20 2024-03-18
Good Practice Guidelines in Public Works
91.040.30 Residential buildings
3009-200 BNQ English  Good Practice Guidelines in the Supervision of Construction Work in New document 30.20 2025-04-29
Quebec
Guide de bonnes pratiques pour la surveillance des travaux de
construction au Québec
3009-200 BNQ French  Guide de bonnes pratiques pour la surveillance des travaux de New document 30.20 2025-04-29
construction au Québec
Good Practice Guidelines in the Supervision of Construction Work in
Quebec
3009-610 BNQ French  Contamination des habitations par la mérule - Investigation et 60.60 2024-12-03

réhabilitation du batiment

Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title.

Contamination of Residential Buildings by Dry Root Fungus -
Contamination Assessment and Rehabilitation of the Building

91.060 Elements of buildings

3009-200 BNQ English  Good Practice Guidelines in the Supervision of Construction Work in

Quebec

Guide de bonnes pratiques pour la surveillance des travaux de
construction au Québec

New document

30.20 2025-04-29
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3009-200 BNQ French  Guide de bonnes pratiques pour la surveillance des travaux de New document 30.20 2025-04-29
construction au Québec

Good Practice Guidelines in the Supervision of Construction Work in

Quebec

91.080 Structures of buildings

3009-200 BNQ English  Good Practice Guidelines in the Supervision of Construction Work in New document 30.20 2025-04-29
Quebec

Guide de bonnes pratiques pour la surveillance des travaux de
construction au Québec

3009-200 BNQ French  Guide de bonnes pratiques pour la surveillance des travaux de New document 30.20 2025-04-29
construction au Québec

Good Practice Guidelines in the Supervision of Construction Work in
Quebec

91.080.01 Structures of buildings in general

2501-500 CAN/BNQ English  Geotechnical Site Investigations for Foundations of Building or 60.60 2025-03-17
Structure in Permafrost Zones

Etudes géotechniques pour les fondations de batiments et d'ouvrages
d'art dans les zones de pergélisol

2501-500 CAN/BNQ French  Etudes géotechniques pour les fondations de batiments et d'ouvrages 60.60 2025-03-17
d'art dans les zones de pergélisol

Geotechnical Site Investigations for Foundations of Building or
Structure in Permafrost Zones

91.100.30 Concrete and concrete products

1809-500 BNQ French  Travaux de construction - Clauses techniques générales - Trottoirs et 90.20 2025-02-26
bordures en béton

Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title.

Construction Works - Sidewalks and Curbs Made of Concrete.

91.140.60 Water supply systems

3624-250 BNQ English  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Rigid Draft 53.70 2025-04-22
Pipe for Pressurized Water Supply and Distribution Modification

Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U)
- Tuyaux rigides pour adduction et distribution de I'eau sous pression

3624-250 BNQ French  Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) Draft 53.70 2025-04-22
- Tuyaux rigides pour adduction et distribution de I'eau sous pression Modification
Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Rigid
Pipe for Pressurized Water Supply and Distribution

3624-250 BNQ English  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Rigid Draft 73.50 2025-04-22
Pipe for Pressurized Water Supply and Distribution Modification
Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U)
- Tuyaux rigides pour adduction et distribution de I'eau sous pression

3624-250 BNQ French  Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) Draft 73.50 2025-04-22
- Tuyaux rigides pour adduction et distribution de I'eau sous pression Modification

Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Rigid
Pipe for Pressurized Water Supply and Distribution

91.140.80 Drainage systems

3682-420 CAN/BNQ English  Existing Sanitary Sewer Systems - Inflow and Infiltration Reduction New document 40.60 2025-01-27
Program - Guidelines

Réseaux d'égout sanitaire existants - Programme de réduction du
captage et de l'infiltration - Lignes directrices
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3682-420 CAN/BNQ French Réseaux d'égout sanitaire existants - Programme de réduction du New document 40.60 2024-11-01
captage et de l'infiltration - Lignes directrices
Existing Sanitary Sewer Systems - Inflow and Infiltration Reduction
Program - Guidelines
91.140.99 Other installations in buildings
1784-000 CAN/BNQ English Canadian Hydrogen Installation Code Revision Projet 2027-08-10 10.20 2025-03-14
Code canadien d'installation de I'hydrogene
1784-000 CAN/BNQ French Code canadien d'installation de I'nydrogéne Revision Projet  2027-08-10 10.20 2025-03-14

91.200

3009-610 BNQ French

93.010

1809-900 BNQ French
9600-100 BNQ English
9600-100 BNQ French

93.020
1809-350 BNQ French
1809-900 BNQ French

2501-500 CAN/BNQ English

2501-500 CAN/BNQ French

Canadian Hydrogen Installation Code

Construction technology

Contamination des habitations par la mérule - Investigation et
réhabilitation du batiment

Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title.

Contamination of Residential Buildings by Dry Root Fungus -
Contamination Assessment and Rehabilitation of the Building

Civil engineering in general

Travaux de construction - Ouvrages de génie civil - Clauses
administratives générales

Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title.

Public Works - General Administrative Documents - Civil Engineering
Works --- Part I: Notice to Bidders --- Part II: General

Administration Specifications --- Part lll: Insurance and Warranties -
-- Part IV: Administration Forms.

Good Practice Guidelines in Public Works
Guide de bonnes pratiques en matiéere de travaux publics
Guide de bonnes pratiques en matiére de travaux publics

Good Practice Guidelines in Public Works

Earthworks. Excavations. Foundation construction. Underground works

Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des
intoxications par monoxyde de carbone

Travaux de construction - Ouvrages de génie civil - Clauses
administratives générales

Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title.

Public Works - General Administrative Documents - Civil Engineering
Works --- Part I: Notice to Bidders --- Part Il: General

Administration Specifications --- Part lll: Insurance and Warranties -
-- Part IV: Administration Forms.

Geotechnical Site Investigations for Foundations of Building or
Structure in Permafrost Zones

Etudes géotechniques pour les fondations de batiments et d'ouvrages
d'art dans les zones de pergélisol

Etudes géotechniques pour les fondations de batiments et d'ouvrages
d'art dans les zones de pergélisol

Geotechnical Site Investigations for Foundations of Building or
Structure in Permafrost Zones

Reapproval
(confirmation)
projet

New document

New document

Reapproval
(confirmation)
projet

60.60 2024-12-03

60.10 2025-03-13

30.20 2025-01-27

30.20 2024-03-18

90.94 2024-07-29

60.10 2025-03-13

60.60 2025-03-17

60.60 2025-03-17

Page 21



Work Program by ICS Code 2025-05-02

Expected ISO Stage

Number Title Project publication Code  start
3624-050 BNQ English  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Perforated Pipe and Draft 53.70 2025-04-22
Fittings - Pipes of 150 mm in Diameter or Smaller for Underground Modification

Dispersion of Effluents

Tuyaux perforés et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié
(PVC-U) - Tuyaux d'un diametre inférieur ou égal & 150 mm pour la
dispersion souterraine des effluents

3624-050 BNQ French  Tuyaux perforés et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié Draft 53.70 2025-04-22
(PVC-U) - Tuyaux d'un diamétre inférieur ou égal a 150 mm pour la Modification
dispersion souterraine des effluents

Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Perforated Pipe and
Fittings - Pipes of 150 mm in Diameter or Smaller for Underground
Dispersion of Effluents

3624-050 BNQ English  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Perforated Pipe and Draft 71.50 2025-04-22
Fittings - Pipes of 150 mm in Diameter or Smaller for Underground Modification
Dispersion of Effluents
Tuyaux perforés et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié
(PVC-U) - Tuyaux d'un diameétre inférieur ou égal & 150 mm pour la
dispersion souterraine des effluents

3624-050 BNQ French  Tuyaux perforés et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié Draft 71.50 2025-04-22
(PVC-U) - Tuyaux d'un diameétre inférieur ou égal & 150 mm pour la Modification
dispersion souterraine des effluents
Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Perforated Pipe and
Fittings - Pipes of 150 mm in Diameter or Smaller for Underground
Dispersion of Effluents

3624-110 BNQ English  Single-Wall Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Surface Water Draft 20.20 2024-06-20
Evacuation, Soil Drainage and Culverts Modification

Tuyaux a paroi simple et raccords en polyéthyléne (PE) pour
I'évacuation des eaux de ruisselement, le drainage des sols et les

ponceaux
3624-110 BNQ French  Tuyaux a paroi simple et raccords en polyéthyléne (PE) pour Draft 20.20 2024-06-20

I'évacuation des eaux de ruisselement, le drainage des sols et les Modification

ponceaux

Single-Wall Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Surface Water
Evacuation, Soil Drainage and Culverts

3624-110 BNQ English  Single-Wall Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Surface Water Draft 71.20 2024-06-20
Evacuation, Soil Drainage and Culverts Modification

Tuyaux a paroi simple et raccords en polyéthyléne (PE) pour
I'évacuation des eaux de ruisselement, le drainage des sols et les

ponceaux
3624-110 BNQ French  Tuyaux a paroi simple et raccords en polyéthyléne (PE) pour Draft 71.20 2024-06-20
I'évacuation des eaux de ruisselement, le drainage des sols et les Modification
ponceaux

Single-Wall Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Surface Water
Evacuation, Soil Drainage and Culverts

3624-115 BNQ English  Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage Draft 20.20 2024-09-06
Modification

Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) pour le drainage des sols et
des fondations

3624-115 BNQ French  Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) pour le drainage des sols et Draft 20.20 2024-06-20
des fondations Modification
Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage
3624-115 BNQ English  Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage Draft 71.20 2024-09-06
Modification

Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) pour le drainage des sols et
des fondations

3624-115 BNQ French  Tuyaux et raccords en polyéthylene (PE) pour le drainage des sols et Draft 71.20 2024-06-20
des fondations Modification
Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage

3624-120 BNQ English  Smooth Inside Wall Open-Profile Polyethylene (PE) Pipe and Revision Projet 2025-07-21 40.20 2025-03-05
Polyethylene (PE) Fittings for Storm Sewers, Culverts and Soil 2025-05-04 End
Drainage

Tuyaux a profil ouvert et a paroi intérieure lisse en polyéthylene (PE)
et raccords en polyéthyléne (PE) pour les égouts pluviaux, les
ponceaux et le drainage des sols
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Expected ISO Stage

Number Title Project publication Code  start
3624-120 BNQ French  Tuyaux a profil ouvert et a paroi intérieure lisse en polyéthyléne (PE) Revision Projet 2025-07-21 40.20 2025-03-05
et raccords en polyéthyléne (PE) pour les égouts pluviaux, les 2025-05-04 End

ponceaux et le drainage des sols

Smooth Inside Wall Open-Profile Polyethylene (PE) Pipe and
Polyethylene (PE) Fittings for Storm Sewers, Culverts and Soil

Drainage
3624-130 BNQ English  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes Draft 53.70 2025-04-22
of 150 mm in Diameter or Smaller Modification

Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U)
- Tuyaux d'un diamétre inférieur ou égal & 150 mm

3624-130 BNQ French  Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) Draft 53.70 2025-04-22
- Tuyaux d'un diamétre inférieur ou égal a 150 mm Modification
Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes
of 150 mm in Diameter or Smaller

3624-130 BNQ English  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes Draft 71.50 2025-04-22
of 150 mm in Diameter or Smaller Modification

Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U)
- Tuyaux d'un diamétre inférieur ou égal & 150 mm

3624-130 BNQ French  Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) Draft 71.50 2025-04-22
- Tuyaux d'un diamétre inférieur ou égal a 150 mm Modification
Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes
of 150 mm in Diameter or Smaller

3624-135 BNQ English  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes Draft 53.70 2025-04-22
of 200 mm in Diameter or Larger for Sewage and Soil Drainage Modification

Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U)
- Tuyaux d'un diamétre supérieur ou égal a 200 mm pour les égouts
et le drainage des sols

3624-135 BNQ French  Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) Draft 53.70 2025-04-22
- Tuyaux d'un diamétre supérieur ou égal a 200 mm pour les égouts Modification
et le drainage des sols
Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes
of 200 mm in Diameter or Larger for Sewage and Soil Drainage

3624-135 BNQ English  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes Draft 71.50 2025-04-22
of 200 mm in Diameter or Larger for Sewage and Soil Drainage Modification

Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U)
- Tuyaux d'un diamétre supérieur ou égal a 200 mm pour les égouts
et le drainage des sols

3624-135 BNQ French  Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) Draft 71.50 2025-04-22
- Tuyaux d'un diamétre supérieur ou égal a 200 mm pour les égouts Modification
et le drainage des sols
Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes
of 200 mm in Diameter or Larger for Sewage and Soil Drainage

93.025 External water conveyance systems

1809-400 BNQ French  Travaux de réhabilitation sans tranchée - Conduites d'eau potable et 90.94 2024-12-09
d'égout --- Partie | : Clauses administratives particuliéres --- Partie
Il : Revétement projeté pour les conduites d'eau potable - Clauses
techniques générales --- Partie Il : Chemisage des conduites d'eau
potable - Clauses techniques générales --- Partie IV : Chemisage
des conduites d'égout - Clauses techniques générales

Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title.
Trenchless Rehabilitation Works - Water and Sewer Lines

93.030 External sewage systems
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Work Program by ICS Code

Title

Project

Expected
publication

2025-05-02

ISO Stage

Code

Start

1809-400 BNQ

3660-004 BNQ

3682-420 CAN/BNQ English

French

French

3682-420 CAN/BNQ French

93.080.10

1809-500 BNQ

93.080.99

1809-350 BNQ

2410-300 BNQ

2410-300 BNQ

French

French

English

French

Travaux de réhabilitation sans tranchée - Conduites d'eau potable et
d'égout --- Partie | : Clauses administratives particuliéres --- Partie

Il : Revétement projeté pour les conduites d'eau potable - Clauses
techniques générales --- Partie Il : Chemisage des conduites d'eau
potable - Clauses techniques générales --- Partie IV : Chemisage
des conduites d'égout - Clauses techniques générales

Courtesy: An English version of this standard is not available. The

following is a free translation of the French title.
Trenchless Rehabilitation Works - Water and Sewer Lines

Manuel de conception des réseaux d'égout pluvial et sanitaire

Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title.
Storm and Sanitary Sewer Network Design Handbook

Existing Sanitary Sewer Systems - Inflow and Infiltration Reduction
Program - Guidelines

Réseaux d'égout sanitaire existants - Programme de réduction du
captage et de l'infiltration - Lignes directrices

Réseaux d'égout sanitaire existants - Programme de réduction du
captage et de l'infiltration - Lignes directrices

Existing Sanitary Sewer Systems - Inflow and Infiltration Reduction
Program - Guidelines

Road construction

Travaux de construction - Clauses techniques générales - Trottoirs et
bordures en béton

Courtesy: An English version of this standard is not available. The
following is a free translation of the French title.

Construction Works - Sidewalks and Curbs Made of Concrete.

Other standards related to road engineering

Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des
intoxications par monoxyde de carbone

Products Used as Dust Control Agents for Non-Asphalted Roads and
Other Similar Surfaces

Produits utilisés comme abat-poussiéres pour routes non asphaltées
et autres surfaces similaires

Produits utilisés comme abat-poussiéres pour routes non asphaltées
et autres surfaces similaires

Products Used as Dust Control Agents for Non-Asphalted Roads and
Other Similar Surfaces

New document

New document

New document

Revision Projet

Revision Projet

2025-08-30

2025-08-30

90.94

40.60

40.60

40.60

90.20

90.94

40.20

40.20

2024-12-09

2023-07-11

2025-01-27

2024-11-01

2025-02-26

2024-07-29

2025-04-24
2025-05-24 End

2025-04-24
2025-05-24 End
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Expected
Number Title Project publication Start
10.20 Analyse du sujet
1784-000 CAN/BNQ English Canadian Hydrogen Installation Code Revision Projet 2027-08-10 2025-03-14
Code canadien d'installation de I'hydrogéne
1784-000 CAN/BNQ French Code canadien d'installation de I'nydrogéne Revision Projet 2027-08-10 2025-03-14
Canadian Hydrogen Installation Code
20.20 Préparation de document préliminaire
3624-027 BNQ English  Polyethylene (PE) Pipe for the Transport of Fluids Under Pressure Draft 2024-06-20
Modification
Tuyaux en polyéthylene (PE) pour le transport des liquides sous pression
3624-027 BNQ French  Tuyaux en polyéthyléne (PE) pour le transport des liquides sous pression Draft 2024-06-20
Modification
Polyethylene (PE) Pipe for the Transport of Fluids Under Pressure
3624-110 BNQ English  Single-Wall Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Surface Water Evacuation, Draft 2024-06-20
Soil Drainage and Culverts Modification
Tuyaux a paroi simple et raccords en polyéthyléne (PE) pour I'évacuation des
eaux de ruissélement, le drainage des sols et les ponceaux
3624-110 BNQ French  Tuyaux a paroi simple et raccords en polyéthyléne (PE) pour I'évacuation des Draft 2024-06-20
eaux de ruisselement, le drainage des sols et les ponceaux Modification
Single-Wall Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Surface Water Evacuation,
Soil Drainage and Culverts
3624-115 BNQ English  Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage Draft 2024-09-06
Modification
Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) pour le drainage des sols et des
fondations
3624-115 BNQ French  Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) pour le drainage des sols et des Draft 2024-06-20
fondations Modification
Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage
30.20 Etude en comité amorcée
0413-200 CAN/BNQ English  Organic Soil Conditioners - Composts Revision Projet 2026-12-07 2023-02-15
Amendements organigues - Composts
0413-200 CAN/BNQ French  Amendements organiques - Composts Revision Projet 2026-12-07 2023-02-15
Organic Soil Conditioners - Composts
0413-210 CAN/BNQ English  Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Foreign Matter Revision Projet 2026-12-07 2023-02-16
Content - Sieving Method
Amendements organiques - Composts - Détermination de la teneur en corps
étrangers - Méthode granulométrique
0413-210 CAN/BNQ French  Amendements organiques - Composts - Détermination de la teneur en corps Revision Projet  2026-12-07 2023-02-16

étrangers - Méthode granulométrique

Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Foreign Matter
Content - Sieving Method

0413-220 CAN/BNQ English  Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Respiration Rate - Revision Projet  2026-12-07 2023-02-16
Part I: Respirometric Method - Part Il: Modified Biochemical Oxygen Demand
(BOD) Respiration Method
Amendements organiques - Composts - Détermination du taux de respiration -
Partie I: Méthode respirométrique - Partie Il : Méthode de respiration par la
demande biochimique en oxygene (DBO) modifiée

0413-220 CAN/BNQ French  Amendements organiques - Composts - Détermination du taux de respiration - Revision Projet  2026-12-07 2023-02-16
Partie I: Méthode respirométrique - Partie Il : Méthode de respiration par la
demande biochimique en oxygéne (DBO) modifiée

Organic Soil Conditioners - Composts - Determination of Respiration Rate -
Part I: Respirometric Method - Part Il: Modified Biochemical Oxygen Demand
(BOD) Respiration Method

1013-300 BNQ English  Electric and Engine Combustion Ambulances New document 2023-06-01
Ambulances électriques et a combustion

1013-300 BNQ French  Ambulances électriques et a combustion New document 2023-06-01
Electric and Engine Combustion Ambulances
3009-200 BNQ English  Good Practice Guidelines in the Supervision of Construction Work in Quebec New document 2025-04-29
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Number

Title

Work Program by Stages in Standard Development Process

Project

Expected
publication

2025-05-02

Start

3009-200

3680-905

3680-905

3682-850

3682-850

3682-901

3682-901

9600-100

9600-100

9700-700

9700-700

9700-860

9700-860

40.20

0413-400

2410-300

2410-300

3624-120

3624-120

BNQ

BNQ

BNQ

BNQ

BNQ

BNQ

BNQ

BNQ

BNQ

CAN/BNQ

CAN/BNQ

CAN/BNQ

CAN/BNQ

French

English

French

English

French

English

French

English

French

English

French

English

French

Guide de bonnes pratiques pour la surveillance des travaux de construction au
Québec

Guide de bonnes pratiques pour la surveillance des travaux de construction au
Québec

Good Practice Guidelines in the Supervision of Construction Work in Quebec
Prefabricated Septic Tanks for Residential Use - Dimensional and Physical
Characteristics

Fosses septiques préfabriquées pour usage résidentiel - Caractéristiques
dimensionnelles et physiques

Fosses septiques préfabriquées pour usage résidentiel - Caractéristiques
dimensionnelles et physiques

Prefabricated Septic Tanks for Residential Use - Dimensional and Physical
Characteristics

Absorbing Wells for Residential Use - Prefabricated Structure - Dimensional
and Physical Characteristics

Puits absorbants pour usage résidentiel - Structure préfabriquée -
Caractéristiques dimensionnelles et physiques

Prefabricated Holding Tanks for Residential Use - Dimensional and Physical
Characteristics

Fosses de rétention préfabriquées pour usage résidentiel - Caractéristiques
dimensionnelles et physiques

Good Practice Guidelines in Public Works

Guide de bonnes pratiques en matiére de travaux publics

Guide de bonnes pratiques en matiére de travaux publics
Good Practice Guidelines in Public Works

Management of Environmental, Social, and Governance (ESG) Factors -
Sustainable Corporate Climate Change Practices

Gestion des critéres environnementaux, sociaux et de gouvernance (ESG) -
Pratique durable des entreprises en matiére de changements climatiques

Gestion des critéres environnementaux, sociaux et de gouvernance (ESG) -
Pratique durable des entreprises en matiére de changements climatiques

Management of Environmental, Social, and Governance (ESG) Factors -
Sustainable Corporate Climate Change Practices

Tobacco Cessation
Cessation tabagique

Cessation tabagique
Tobacco Cessation

Avis de début d'enquéte/consultation publique

BNQ

BNQ

BNQ

BNQ

BNQ

French

English

French

English

French

Amendements de sols - Biosolides

Courtesy: An English version of this standard is not available. The following is a
free translation of the French title. Soil Amendments - Alkaline or Dried
Biosolids

Products Used as Dust Control Agents for Non-Asphalted Roads and Other
Similar Surfaces

Produits utilisés comme abat-poussiéres pour routes non asphaltées et autres
surfaces similaires

Produits utilisés comme abat-poussiéres pour routes non asphaltées et autres
surfaces similaires

Products Used as Dust Control Agents for Non-Asphalted Roads and Other
Similar Surfaces

Smooth Inside Wall Open-Profile Polyethylene (PE) Pipe and Polyethylene (PE)
Fittings for Storm Sewers, Culverts and Soil Drainage

Tuyaux a profil ouvert et a paroi intérieure lisse en polyéthylene (PE) et raccords
en polyéthyléne (PE) pour les égouts pluviaux, les ponceaux et le drainage des
sols

Tuyaux a profil ouvert et a paroi intérieure lisse en polyéthyléne (PE) et raccords
en polyéthylene (PE) pour les égouts pluviaux, les ponceaux et le drainage des

New document

Revision Projet

Revision Projet

New document

Revision Projet

New document

Revision Projet

New document

New document

New document

New document

New document

New document

New document

Revision Projet

Revision Projet

Revision Projet

Revision Projet

2026-03-23

2026-03-23

2026-03-23

2026-03-23

2026-03-23

2025-08-30

2025-08-30

2025-07-21

2025-07-21

2025-04-29

2025-02-03

2025-02-03

2025-02-03

2025-02-03

2025-02-03

2025-02-03

2025-01-27

2024-03-18

2024-11-01

2024-11-01

2024-01-25

2024-01-25

2025-04-14
2025-05-14 End

2025-04-24
2025-05-24 End

2025-04-24
2025-05-24 End

2025-03-05
2025-05-04 End

2025-03-05
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Expected
Number Title Project publication Start
sols
2025-05-04 End
Smooth Inside Wall Open-Profile Polyethylene (PE) Pipe and Polyethylene (PE)
Fittings for Storm Sewers, Culverts and Soil Drainage
40.60 Analyse des commentaires de I'enquéte publique
0413-500 BNQ French  Amendements organiques - Digestats issus de la biométhanisation New document 2019-12-05
1030-100 BNQ English  Safety of Vulnerable Users - Safety Index for Heavy Vehicles - Direct and New document 2025-03-14
Indirect Vision
Sécurité des usagers vulnérables - Indice de sécurité des véhicules lourds -
Vision directe et vision indirecte
1030-100 BNQ French  Sécurité des usagers vulnérables - Indice de sécurité des véhicules lourds - New document 2025-03-14
Vision directe et vision indirecte
Safety of Vulnerable Users - Safety Index for Heavy Vehicles - Direct and
Indirect Vision
3660-004 BNQ French  Manuel de conception des réseaux d'égout pluvial et sanitaire New document 2023-07-11
Courtesy: An English version of this standard is not available. The following is a
free translation of the French title.
Storm and Sanitary Sewer Network Design Handbook
3682-420 CAN/BNQ English  Existing Sanitary Sewer Systems - Inflow and Infiltration Reduction Program - New document 2025-01-27
Guidelines
Réseaux d'égout sanitaire existants - Programme de réduction du captage et de
l'infiltration - Lignes directrices
3682-420 CAN/BNQ French Réseaux d'égout sanitaire existants - Programme de réduction du captage et de  New document 2024-11-01
l'infiltration - Lignes directrices
Existing Sanitary Sewer Systems - Inflow and Infiltration Reduction Program -
Guidelines
9700-400 BNQ English  Agricultural Input Sales and Consulting Services - Ethical Risk Management New document 2025-04-16
Vente d'intrants agricoles et services-conseils - Gestion des risques éthiques
9700-400 BNQ French  Vente d'intrants agricoles et services-conseils - Gestion des risques éthiques New document 2025-04-16
Agricultural Input Sales and Consulting Services - Ethical Risk Management
50.20 Vote d'approbation du comité
3660-950 BNQ English  Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water Draft 2025-03-17
Modification
Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable
3660-950 BNQ French  Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable Draft 2025-03-17
Modification
Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water
53.70 Examen de 2e niveau
3624-050 BNQ English  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Perforated Pipe and Fittings - Pipes Draft 2025-04-22
of 150 mm in Diameter or Smaller for Underground Dispersion of Effluents Modification
Tuyaux perforés et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié¢ (PVC-U) -
Tuyaux d'un diameétre inférieur ou égal a 150 mm pour la dispersion souterraine
des effluents
3624-050 BNQ French  Tuyaux perforés et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Draft 2025-04-22
Tuyaux d'un diameétre inférieur ou égal a 150 mm pour la dispersion souterraine Modification
des effluents
Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Perforated Pipe and Fittings - Pipes
of 150 mm in Diameter or Smaller for Underground Dispersion of Effluents
3624-130 BNQ English  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes of 150 mm Draft 2025-04-22
in Diameter or Smaller Modification
Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux
d'un diametre inférieur ou égal a 150 mm
3624-130 BNQ French  Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux Draft 2025-04-22
d'un diametre inférieur ou égal a 150 mm Modification
Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes of 150 mm
in Diameter or Smaller
3624-135 BNQ English  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes of 200 mm Draft 2025-04-22

in Diameter or Larger for Sewage and Soil Drainage Modification
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2025-05-02

Expected
Number Title Project publication Start
Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux
d'un diametre supérieur ou égal a 200 mm pour les égouts et le drainage des
sols
3624-135 BNQ French  Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux Draft 2025-04-22
d'un diametre supérieur ou égal a 200 mm pour les égouts et le drainage des Modification
sols
Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes of 200 mm
in Diameter or Larger for Sewage and Soil Drainage
3624-250 BNQ English  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Rigid Pipe for Draft 2025-04-22
Pressurized Water Supply and Distribution Modification
Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux
rigides pour adduction et distribution de I'eau sous pression
3624-250 BNQ French  Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux Draft 2025-04-22
rigides pour adduction et distribution de I'eau sous pression Modification
Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Rigid Pipe for
Pressurized Water Supply and Distribution
60.10 Préparation du document pour publication
1809-900 BNQ French  Travaux de construction - Ouvrages de génie civil - Clauses administratives Reapproval 2025-03-13
générales (confirmation)
projet
Courtesy: An English version of this standard is not available. The following is a
free translation of the French title.
Public Works - General Administrative Documents - Civil Engineering Works --
- Part I: Notice to Bidders --- Part Il: General Administration Specifications ---
Part Ill: Insurance and Warranties --- Part IV: Administration Forms.
60.60 Document publié
1789-200 CSA/ANSI/ English A Harmonized Methodology for Reporting the Production Pathway and Carbon 2025-04-30
CAN/BNQ Intensity of Hydrogen
Méthodologie harmonisée pour communiquer les données relatives a la filiere
de production et a l'intensité carbone de I'hydrogéne
1789-200 CSA/ANSI/ French  Méthodologie harmonisée pour communiquer les données relatives a la filiére 2025-04-30
CAN/BNQ de production et a l'intensité carbone de I'hydrogene
A Harmonized Methodology for Reporting the Production Pathway and Carbon
Intensity of Hydrogen
2501-500 CAN/BNQ English  Geotechnical Site Investigations for Foundations of Building or Structure in 2025-03-17
Permafrost Zones
Etudes géotechniques pour les fondations de batiments et d'ouvrages d'art dans
les zones de pergélisol
2501-500 CAN/BNQ French Etudes géotechniques pour les fondations de batiments et d'ouvrages d'art dans 2025-03-17
les zones de pergélisol
Geotechnical Site Investigations for Foundations of Building or Structure in
Permafrost Zones
3009-610 BNQ French  Contamination des habitations par la mérule - Investigation et réhabilitation du 2024-12-03
batiment
Courtesy: An English version of this standard is not available. The following is a
free translation of the French title.
Contamination of Residential Buildings by Dry Root Fungus - Contamination
Assessment and Rehabilitation of the Building
71.20 M1 - Document de travail
3624-027 BNQ English  Polyethylene (PE) Pipe for the Transport of Fluids Under Pressure Draft 2024-06-20
Modification
Tuyaux en polyéthyléne (PE) pour le transport des liquides sous pression
3624-027 BNQ French  Tuyaux en polyéthylene (PE) pour le transport des liquides sous pression Draft 2024-06-20
Modification
Polyethylene (PE) Pipe for the Transport of Fluids Under Pressure
3624-110 BNQ English  Single-Wall Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Surface Water Evacuation, Draft 2024-06-20
Soil Drainage and Culverts Modification
Tuyaux a paroi simple et raccords en polyéthylene (PE) pour I'évacuation des
eaux de ruisselement, le drainage des sols et les ponceaux
3624-110 BNQ French  Tuyaux a paroi simple et raccords en polyéthyléne (PE) pour I'évacuation des Draft 2024-06-20
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eaux de ruisselement, le drainage des sols et les ponceaux Modification
Single-Wall Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Surface Water Evacuation,
Soil Drainage and Culverts
3624-115 BNQ English  Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage Draft 2024-09-06
Modification
Tuyaux et raccords en polyéthyléne (PE) pour le drainage des sols et des
fondations
3624-115 BNQ French  Tuyaux et raccords en polyéthylene (PE) pour le drainage des sols et des Draft 2024-06-20
fondations Modification
Polyethylene (PE) Pipe and Fittings for Soil and Foundation Drainage
9700-021 BNQ English  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for Draft 2023-12-11
Management of Enterprises and Other Organizations Modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des
entreprises et des autres organisations
71.50 M1 - Vote d'approbation
3624-050 BNQ English  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Perforated Pipe and Fittings - Pipes Draft 2025-04-22
of 150 mm in Diameter or Smaller for Underground Dispersion of Effluents Modification

Tuyaux perforés et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) -
Tuyaux d'un diameétre inférieur ou égal a 150 mm pour la dispersion souterraine
des effluents

3624-050 BNQ French  Tuyaux perforés et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Draft 2025-04-22
Tuyaux d'un diameétre inférieur ou égal a 150 mm pour la dispersion souterraine Modification
des effluents
Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Perforated Pipe and Fittings - Pipes
of 150 mm in Diameter or Smaller for Underground Dispersion of Effluents

3624-130 BNQ English  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes of 150 mm Draft 2025-04-22
in Diameter or Smaller Modification
Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux
d'un diametre inférieur ou égal a 150 mm

3624-130 BNQ French  Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux Draft 2025-04-22
d'un diametre inférieur ou égal a 150 mm Modification

Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes of 150 mm
in Diameter or Smaller

3624-135 BNQ English  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes of 200 mm Draft 2025-04-22
in Diameter or Larger for Sewage and Soil Drainage Modification

Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux
d'un diametre supérieur ou égal a 200 mm pour les égouts et le drainage des

sols

3624-135 BNQ French  Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux Draft 2025-04-22
d'un diametre supérieur ou égal a 200 mm pour les égouts et le drainage des Modification
sols

Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Pipes of 200 mm
in Diameter or Larger for Sewage and Soil Drainage

72.20 M2 - Document de travail
9700-021 BNQ French  Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des Draft 2023-12-11
entreprises et des autres organisations Modification

Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for
Management of Enterprises and Other Organizations

72.50 M2 - Vote d'approbation
3660-950 BNQ English  Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water Draft 2025-03-17
Modification
Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable
3660-950 BNQ French  Innocuité des produits et des matériaux en contact avec I'eau potable Draft 2025-03-17
Modification
Safety of Products and Materials in Contact with Drinking Water
73.50 M3 - Vote d'approbation
3624-250 BNQ English  Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Rigid Pipe for Draft 2025-04-22
Pressurized Water Supply and Distribution Modification

Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux
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rigides pour adduction et distribution de I'eau sous pression

3624-250 BNQ French  Tuyaux et raccords en poly(chlorure de vinyle) non plastifié (PVC-U) - Tuyaux Draft 2025-04-22
rigides pour adduction et distribution de I'eau sous pression Modification
Unplasticized Poly(Vinyl Chloride) [PVC-U] Pipe and Fittings - Rigid Pipe for
Pressurized Water Supply and Distribution

74.60 M4 - Publication

0419-090 BNQ English  Liming Materials from Industrial Processes 2023-10-31
Amendements calciques ou magnésiens provenant de procédés industriels

0419-090 BNQ French  Amendements calciques ou magnésiens provenant de procédés industriels 2023-10-31
Liming Materials from Industrial Processes

90.20 Examen systématique

1809-500 BNQ French  Travaux de construction - Clauses techniques générales - Trottoirs et bordures 2025-02-26
en béton

Courtesy: An English version of this standard is not available. The following is a
free translation of the French title.

Construction Works - Sidewalks and Curbs Made of Concrete.

2501-052 CAN/BNQ English  Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using an Elastic Membrane - 2025-02-24
Washington Type Apparatus

Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide d'une
membrane élastique - Appareil de type Washington

2501-052 CAN/BNQ French Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide d'une 2025-02-24
membrane élastique - Appareil de type Washington

Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using an Elastic Membrane -
Washington Type Apparatus

2501-054 CAN/BNQ English  Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using an Elastic Membrane 2025-02-24

Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide d'une
membrane élastique

2501-054 CAN/BNQ French Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide d'une 2025-02-24
membrane élastique

Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using an Elastic Membrane

2501-058 CAN/BNQ English  Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using a Flexible Membrane 2025-02-24
(Water Volume)
Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide d'une
membrane flexible (volume d'eau)

2501-058 CAN/BNQ French Sols - Détermination de la masse volumique du sol en place a l'aide d'une 2025-02-24
membrane flexible (volume d'eau)
Soils - Determination of In-Place Density of Soil Using a Flexible Membrane
(Water Volume)

2501-130 CAN/BNQ English  Soils - Determination of the Coefficient of Permeability at the End of a Drill 2025-02-24
Casing
Sols - Détermination du coefficient de perméabilité au bout d'un tubage de
forage

2501-130 CAN/BNQ French  Sols - Détermination du coefficient de perméabilité au bout d'un tubage de 2025-02-24
forage
Soils - Determination of the Coefficient of Permeability at the End of a Drill
Casing

7009-210 BNQ English  Geotextiles Used in Road Engineering - Classification, Characteristics and Test 2024-07-29
Methods

Géotextiles utilisés en génie routier - Classification, caractéristiques et
méthodes d'essai

7009-210 BNQ French  Géotextiles utilisés en génie routier - Classification, caractéristiques et 2024-07-29
méthodes d'essai

Geotextiles Used in Road Engineering - Classification, Characteristics and Test

Methods
90.70 Revue examen systématique DO
3680-910 NQ English  Wastewater Treatment - Stand-Alone Wastewater Treatment Systems for 2016-04-01

Isolated Dwellings
Traitement des eaux usées - Systemes d'épuration autonomes pour les
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résidences isolées

3680-910 NQ French  Traitement des eaux usées - Systemes d'épuration autonomes pour les 2016-04-01
résidences isolées
Wastewater Treatment - Stand-Alone Wastewater Treatment Systems for
Isolated Dwellings

90.91 Recherche de financement

3221-500 BNQ English  Grates, Covers, Frames, Catch Basin Traps and Valve Boxes - Grey-Iron and 2023-11-10
Ductile-Iron Castings for Civil Engineering Work - Characteristics and Test
Methods
Grilles, tampons, cadres, trappes de puisard et bouches a clé - Moulages en
fonte grise ou en fonte ductile pour travaux de génie civil - Caractéristiques et
méthodes d'essai

3221-500 BNQ French  Grilles, tampons, cadres, trappes de puisard et bouches a clé - Moulages en 2023-11-10
fonte grise ou en fonte ductile pour travaux de génie civil - Caractéristiques et
méthodes d'essai
Grates, Covers, Frames, Catch Basin Traps and Valve Boxes - Grey-lron and
Ductile-Iron Castings for Civil Engineering Work - Characteristics and Test
Methods

90.92 Document a réviser ou a modifier

0419-090 BNQ English  Liming Materials from Industrial Processes 2023-10-31
Amendements calciques ou magnésiens provenant de procédés industriels

0419-090 BNQ French  Amendements calciques ou magnésiens provenant de procédés industriels 2023-10-31
Liming Materials from Industrial Processes

90.94 Recommandation d'archivage

1809-350 BNQ French  Travaux de construction - Excavations par sautage - Prévention des 2024-07-29
intoxications par monoxyde de carbone

1809-400 BNQ French  Travaux de réhabilitation sans tranchée - Conduites d'eau potable et d'égout -- 2024-12-09
- Partie | : Clauses administratives particulieres --- Partie 1l : Revétement
projeté pour les conduites d'eau potable - Clauses techniques générales ---
Partie Il : Chemisage des conduites d'eau potable - Clauses technigues
générales --- Partie IV : Chemisage des conduites d'égout - Clauses
technigues générales
Courtesy: An English version of this standard is not available. The following is a
free translation of the French title.
Trenchless Rehabilitation Works - Water and Sewer Lines

6645-001 BNQ English  Wheelchairs 2024-12-09
Fauteuils roulants

6645-001 BNQ French  Fauteuils roulants 2024-12-09
Wheelchairs

9700-699 BNQ English  Professional Customer Service - Funeral Service Providers 2024-12-09
Prestation de services professionnels a la clientéle - Entreprises de services
funéraires

9700-699 BNQ French  Prestation de services professionnels a la clientéle - Entreprises de services 2024-12-09
funéraires
Professional Customer Service - Funeral Service Providers

90.95 Document & modifier et a reconduire

9700-021 BNQ English  Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for Draft 2023-12-11
Management of Enterprises and Other Organizations Modification
Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des
entreprises et des autres organisations

9700-021 BNQ French  Développement durable - Guide d'application des principes dans la gestion des Draft 2023-12-11

entreprises et des autres organisations Modification

Sustainable Development - Guidelines for the Implementation of Principles for
Management of Enterprises and Other Organizations
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